Stationeri SM

Ett levnadsode du inte hade en aning om.

Jag heter lilo Lallo och féddes 23/3 1937 i Est-
land i en by som hette Arsia som ligger alldeles
pa stranden av Rosin, en flod som var grins
till Ryssland. Byn lag i Narva lin och 12 km
fran staden Narva. Grinsen var ett staket som
gick pa var tomt och vi hade nyckel till en grind
dir vi kunde komma ner till floden for att bada
och fiska. Jag levde ett sorgldst liv med hundar
katter pa grona dngar och med sol varje dag. Jo
det regna nog ibland men dom dagarna minns
jag inte.

Kriget startar
En séndagseftermiddag nir vi barn stojade for
mycket bad mor oss vara lite tystare d4 vi var s&
hogljudda sa att vi overrostade radion som just
talade om att det hade blivit krig i Europa. Det
var min far Matti som lyssnade pa kortvag och
han ville héra nyheterna fran BBC. Detta hade
han gjort s3 linge jag kan minnas. Han hade
kopt en mottagare fran England och runt den
satt det alltid bybor som lyssnade pa “ovisen-
det”, det var mest sprak tyckte jag som da var
ungefir 4 ar gammal. Nir dessa nyheter ndtt
oss borjade det hinda saker i byn. Alla radioap-
parater skulle limnas in liksom alla vapen och
motorfordon. Alla bitar som byns innevanare
hade bands ihop och drogs till Ryssland. Min
storebror Jussi hade en motorcykel NSU 350 cc
som han fick limna och vart den tog vigen kan
man bara gissa liksom de radioapparater som
fanns, dom gick nog samma vig. Far behsll en
liten roddsnipa cirka 12 fot ling som han noga
tjirade och sinkte i floden hésten 1943. Dir
ligger den nog 4n i dag i dyn och savitt jag vet ar
jag den ende som vet var det ligger men ingen
kan komma dit och kontrollera d4 ryssarna har
gjort omridet till militdrt omride. Men nu bor-
jade dom fingsla min i byarna helt utan orsak.
Min farbror himtades och nir faster gick till
polisen och friga efter honom si fick hon triffa
honom men han gick inte att kiinna igen s3
misshandlad var han, bara for att han var bonde
och dgde ndgra hekear mark. Den som ville leva
fick vara pa sin vakt. En eftermiddag just nir
far kommit hem kom en bil mot vért hus. Far
anade vad som skulle ske och sprang till skogs
och mor fortsatte att sela av histen. Det var far
de var ute efter, men mor sa att han gite till en
gird som hade en sjuk ko. Far hjilpte ofta de
som behdvde hjilp nir en ko skulle kalva. Han
nodslaktade ocksa nir det behovdes. Far var
kotthandlare i parti. Han kopte djur som han
salde till slakteri i Narva. Mindre djur slaktade
han sjilv. Nu bérjade et liv i skogen for far och
storebror Jussi, som var i aktuell dlder for att
gora militdrtjdnst. Det var blote i skogen sa en
torrare plats maste hittas.

Det fanns en vedflo under snedtaket vid la-
dugardsviggen. Den réjdes ut inifrén och till
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detta utrymme kom de in frin etc hal i ladu-
gardsviggen. P4 det viset fick de ndgot att krypa
ini.

Mor, min mellanbror Eino och syster Aino
skotte jordbruket det sa gott det gick.

Men s bérjade de med husundersékningar,
de kom pa nitterna och kérde ut oss, mor fick
oppna alla dérrar, medan vi andra stod upp-
stillda mot viggen for att skjutas om vi gomde
far och bror. En gang férsokte dom muta mig
med choklad men nir jag bara teg fick jag en
gevirskolv over vinster dga, jag skulle inget
veta om dom friga och det héll dom pa med
om och om igen. For att f4 mor att tala skulle
dom skjuta hennes yngsta barn och det rikade
vara jag, si jag stilldes upp framfor logdorren
och di trodde jag det var slut med mig men
de tryckte aldrig av, men hade soldaterna varit
fulla kunde de gjort vad som helst. Far har be-
rittat att han satt med en automatkarbin i knit

och han hade en springa si han sig vad som
pagick och om de skjutit mig sa skulle jag fatc
ménga i sillskap pd den sista resan.

En dag kom de med lastbilar och bérja lasta
djuren och allt vi hade. Plundringen avslutades
med en handgranat i ugnen och att det bara
skulle finnas aska kvar i morgon och att vi skul-
le skjutas till kvillen. Men nan dir uppe vakade
over oss s rovarna akee och glomde oss kvar.

Allt utom lite korngryn hade dom tagit. Po-
tatis fanns det i landet och en gammal alumini-
umkastrull fann det i grishuset. Den kastrullen
skurade mor med sand och en 6ppen eld blev
var spis. Vi hittade en sked s& den fick gd runt.
Huset brindes ner och vi gick till faster som
hade en jordkillare dir vi fick bo. Var hund
skulle de ta med sig. De tog den i ett snére,
men nir mor kallade pd den sé ryckte den sig fri
och kom tillbaka till oss. Far som hade affirs-
kontakter képte husdjur och livet gick vidare.
Nir fronten var vid virt hem, var vi tvungna
att limna det och gi 6 km bakom fronten och
bo hos sliktingar. Vi bodde hos kusin Elli i tvd
veckor. Vigen dit var minerad s vi fick ga pa
rad efter varandra vid sidan av vdgen och bara
trampa dir marken var orérd. Nir vi kom till-
baka till virt gamla hem hade tyska soldater
biddat med rig och havrekirvar till fonster-
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hojd. Nir vi sa ate detta var vart hem, tackade
dom och drog vidare och efterlimnade kakao
och konserver. Kakao hade jag inte druckit pa
dratal sd jag tyckte det var jittegott. En dag kor
en tysk bil upp pa girden och frigar efter far
och Jussi . Far var i grannbyn och troskade och
Jussi var och képte upp kétedjur nigonstans i
Estland. De kte och himtade far och kom till-
baka och himtade mor. Dir stod jag och min
syster Aino, som var 12 ir gammal och vir piga
Emma helt ensamma och vi skulle nu klara oss
sjilva.

Emma kokade svartgrot bade morgon och
kvill det kunde hon och hon ilskade ragmjéls-
grot, men det gjorde inte jag. Nir Jussi kom
hem och fick héra liget dkte han till tyskarna
och anmilde sig. Far fick di dka hem och efter
en tid kom mor hem mager blek och tird. Jussi
beholl dom, han skulle skickas till fronten. I in-
fanteriet behévde tyskarna folk medellivsling-
den var 4 minuter tror jag de sa. Far var 47 si
han var f6r gammal. Med falska papper fick Jus-
si komma till Tallin, dir en finsk prist ordnade
med nya id-handlingar, en stupad finsk soldat
hade plotsligt ateruppstitt. En dag kom det ett
brev med bud fran Helsingfors, ur brevet foll
ett foto och mor kinde igen, Jussi fast han nu
hade mérke hir och glasdgon och hette Karhu
i efternamn. Jussi som nu ir dod var taxiforare
nir ett ging 1946 slog honom till déds i Hel-
singfors, han ir begravd som Johannes Karhu.

En kvill knackade det pa dérren och en tysk
soldat bad om nattlogi. Han siger sig fitt mo-
torstopp en bit bort, det var vinter och han
kinde sig frusen. Far skulle bjuda honom pa en
sup och kinde pd vapenrocken som hingde i
koket, men han sag nistan genast att detta inte
var nagon tysk, detta var en rysk partisan eller
spion. I fickan hittade far en sockertopp och det
var vanligt i Ryssland, de hade inte bitsocker
som vi hade i Estland eller som tyskarna hade.

Det fanns inte manga min kvar i byn, men
Lahna var hemvirnsman. Min syster Aino fick
g& och himta honom och han skulle ha béssan
med sig. En promenad pa 4 km mitt i natten
for en tos pa 12 &r. Hon vigade inte gd pa vigen
for ryssen var kanske inte ensam. P4 morgonen
satt Lahna, Jussi och far med gevir i hinderna
och vickte nattgisten. Han talade om att han
och en kamrat hade landsatts med gummibéc
vid Emajogi, en liten & som rinner ut i finska vi-
ken. Kamraten hade tagit in i en 6destuga en bit
bort. Nista natt hade han gjort upp eld pa log-
golvet men logen tog eld och han brinde sig illa,
men han sprang 4ndd 2 km innan han knackade
pa hos folk. Han hamnade ocksa i varat kok sa
smaningom och fick en kopp te och en sup.
Han skulle koras till sjukhuset i Narva. Nir
dom var nistan framme tog han ur skoklacken
fram en liten pistol och gav dill Jussi som tack
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for hygglig behandling. Han hade visiterats fore
transporten men ingen hittade nigot vapen da.
P4 viren hittade jag och Aino eller var det viran
ko ndgra lador under en gran. Vi himtade store-
bror som sa att det var en radiosindare. De som
varit hos oss hade som uppgift att rapportera till
Ryssland det dom sett om tyska trupper. Vad jag
minns gick det en trad rakt upp i granen som dé
skulle varit antenn.

En kvill i slutet pa januari 1944 kom pappa
och sa att nu maste vi dka for tyskarna back-
ar och fronten ir snart hir. Vi sig hur byarna
brann di Estland 4r ganska platt, man kunde
se ménga kilometer. P4 morgonen packades allt
i en slide far gick i jimte och jag sattes pa lasset
och mor gick efter och ledde en ko. Vi limnade
hemmet efter frukost, nir vi itit lyfte far upp vér
katt Mirre pa bordet med orden nu far du res-
ten. Vi kom fram till Narvafloden men bron var
full av tyska militirer, tvd kolonner frin fronten
och en dt motsatt hall s dir blev det stopp. Far
hade automatkarbin med sig och med den pi
axeln kunde han falla in i kolonnen pa vig fran
fronten. I Narva fick vi bo hos affirsbekanta till
far. Négot tag till Tallin gick inte da rilsen var
sonderbombad. Efter nagon dag kom det bud
om att sista tiget till Tallin skulle avga. Da blev
det rusning till stationen i Narva. Budet sa att
sparet var lagat men ingen fir ha mer 4n 30 kg
packning med sig. Jag fick lysa med en lampa vi
hade medan mor mjélkade kon. Kon gavs till
de som vi bott hos. Mat fanns inte att kdpa sd
mjolken var allt vi hade som mat till Tallin. Den
resan tog 3 till 4 dagar. Sparet var bombat och
jag minns att de tog loss rilsen bakom tiget och
lade det framfor taget. Det var en massa gubbar
som bar rilsen mellan sig. Mj6lken frés men di
och di fick jag en bit att suga pa. Stationshuset
i Tallin var sonderbombat och en spiraltrappa
gick upp till ingenting. Jag var mycket trote
och lade mej pd trappan och somnade. Jag blev
vikt av mor for vi skulle med ett annat tig till
hamnen i Paldiski. Vil dir inkvarterades vi i
baracker avsedda for krigsfingar. Ett tyske file-
kok kokade drtsoppa pa kajen. Jag fick kda med
mjolkkrukan sikert en timma innan det blev
min tur att fa soppa. Vi it ur locket for tallrikar
fanns det inte.

Resan till Finland

En dag kom en bét som hette Virgo som vi skul-
le fa dka med. De bérjade att ropa upp namnen
pa de personer som skulle fi dka med dill Fin-
land. Plétslige ropades Eino Lallo upp. Han var
min bror och han var inkallad i tyska armen.
Hur kunde han vara hir? Men han vinkade &t
oss och familjen var dter samlad. Han berittade
att nir han inte hittade oss hemma s hade han
gare till Narva och hort att vi tagit sista taget.
Av sitt befil hade han fice skidor och order
om art dka ifacc tiget dd det inte tog sig fram
sd fort. Ect dubbelt vasalopp i osparad terring.
Han hade foljt jarnvigen for att hitta. Vi kom
till Hangd och inkvarterades i baracker fér ryska
krigsfangar.
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Bara taggtrdd skilde oss frin dem. Efter en
vecka flyttades vi till Nastola. Dit kom min
storebror Jussi och hilsade pa han bodde ju i
Helsingfors. Efter kort tid hyrde han en stuga
i Tikkurila dit vi flyttade. Pappa kopte tva last-
bilar och blev &kare. Jag akte dagligen med i
nagon lastbil.

Och kinner fortfarande igen en del platser
i hamnen dir de flesta transporterna borjade.
Det var gengasdrivna bilar och det blev ibland
stopp. Vedaggregatet hade ofta filterproblem.

Opeln hade kolaggregat och det fungerade
bittre. Ibland var jag var lika svart som dom
stora pojkarna av koldammet som fanns dver-
allt. Pa hosten 1944 flyttade vi in dill staden och
jag skulle bérja skolan. Vid den tidpunkten
borjade ryssen bomba Helsingfors och jag fick
undervisning hemma. Multiplikationstabellen
riknar jag dn i dag pa finska. Ryssen hade fitt
Porkala-omridet och ryska soldater bérjade sy-
nas pi gatorna. En kvill kom pappa hem och
sade att i natt maste vi fly vidare for nu har rys-
sarna himtat den och den av hans bekanta. En
taxi vintade och mor, jag och syster Aino dkte
till jirnvigsstationen och tog tiget till Nystad
dir vit tog in pd ett hotell. Pappa skulle komma
efter med bilen och vira saker. Mamma blev
orolig ndr ingen kom, men efter nio dagar kom
de korande. Jussi berdttade att blockpackning-
en hade gitt sonder i Abo och en ny fanns bara
i Helsingfors. Det tog tid att skaffa en ny och
byta den. En mérk och blésig kvall gick vi till
hamnen dir en bat skulle fora oss till Sverige.
Nir alla var ombord sa Jussi adjd, det var sista
gangen jag sig honom. Jag fick en liten pase
i snére om halsen , med ett guldmynt, ett 6r-
hinge och en medalj, att byta mot mat om vi
kom fram. Vi visste inget om Sverige.

Resan till Sverige

Vid 17-tiden pa kvillen den 20 december 1944
gav vi oss ivig. Vid 7-tiden nista morgon syn-
tes ett fyrljus men ingen visste var vi var. Han
som kérde oss hade en bat pé slip som vi skulle
ta oss i land med, for han skulle tillbaka och
himrta fler. P4 nagot sitt kom jag éver i den lilla
baten och resan fortsatte mot en klippd dir en
svensk soldat stod och pekade pa oss med en
bossa. Han skjuter inte sa far och vi gick mot
berget och fick iland en tross och jag blev kas-
tad iland pi Orskir. Dir kokade fyrpersona-
len cacao och hillde det i halsen pa mej. Jag
hade forlorat talférmégan och héll pa att frysa
ihjil. Det hade skvitt rejilt och i december ir
det kallt. Kliderna var som ispansar det var ju
minusgrader. En bogserbdt kom pa kvillen och
himtade oss till polisstationen i Oregrund, dir
fick vi en arrestcell att sova i. Vi fick torra klider
och transport till en skola som var karantin, for
en i sillskapet hade difteri. Efter tva veckor flyt-
tades vi till Ribbingelund i ett samhille som he-
ter Arla nira Eskilscuna. Far fick ganska snabbt
jobb som bonddring pi en gird i Viala, Ving-
dker. Mor och min syster Aino skulle rensa i
féle med rovor eller var det betor.

Jag kunde ingen svenska, si jag och syrran
gick och metade i en sj6 i nirheten och vi drog
upp abborrar, mért och en ging sa nagon att vi
fatt upp en sutare. Sutaren stekte mor i ugnen.

Ryktet om fiskelyckan gick, for nistan jimt
hade vi publik. Byborna satt pé jirnvigsbanken
och tittade pd nir jag metade smaabborrar, de
kallades tusenbroder fick jag lira mig. Grund-
kurs i svenska blev det och det var inte [itt.

Mor hade slaktingar i Vetlanda s hon for dit
for att kolla om det fanns arbete. Hon kom: till-
baka och berittade att hon fitt jobb pa ett va-
veri och hade hyrt ett gammalt hus i Résatorp.
I april flytrade vi dit. Det blev tag till Vetlanda
och sedan gick vi till Résa, som byn heter nu.
Far hittade inget jobb i Vetlanda s& han och
brorsan Eino flyttade till Eskilstuna dir dom
fick jobb pé en fabrik som tillverkade torped-
hylsor i stilpressar.

Nir freden kom fick norrmin och danskar
fick dka hem. En dansk bodde ocksa pa stillet
i ett annat hus. Han hade en HD-motorcykel
med sidovagn. Jag fick dka med en ging, det
var hiftigt.

En gang nir far dkte for att hilsa pd oss, satt
en man i samma kupé som talade finska. Han
hade en lidfabrik i Sommen och innan resan
var slut hade far fitt jobb och bostad i Sommen
dit vi flyttade i mars 1946. Far och jag byggde
en bat som var 12,5 fot lang. Vi fiskade mycket.
Jag hade bérjat skolan i Rosa. Jag hade ett betyg
att jag kunde ldsa och bor gé i klass 2. Jag for-

stod inte vad jag ldste men pd négot sitt lirde
jag mig svenska. Jag hade bara svenska kom-
pisar. Det blev simre med jobb i lidfabriken
och mor och jag dkee till Bords for dir sokte
Algots folk. Vi var hos personalkonsulenten
och jobb fanns men ingen bostad. Far kinde
Antti Ruuska som bodde i Boras och han skrev
till honom och fick l6fte om att bo i kdket hos
honom medan vi letade efter bostad.
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Flytten till Boras

10 juni 1949 gick flyttlasset tll Borés. Antt
bodde i Lingesten 4 kilometer frin Algots, men
bussen gick alldeles utanfor huset sa det var inget
problem. Efter en vecka fick vi hyra en modern
ligenhet pa Tomtegatan 9. Den hésten bérjade
jag sjdtte klass pa Erikslundsskolan.

Efter sjitte klass, 13 dr gammal, sommarjob-
bade jag pa Algots. Ordet barnarbete var inte
uppfunnet dnnu och 62 kronor i veckan var
mycket pengar. Tempot var hart pa Algots och
far s6kte lugnare jobb. Han fick jobb i Frufillan
hos Chenkels konfektion och med jobbet foljde
en bostad. Vi flyttade dit vintern 1950—51. Va-
ren 1951 skulle en férman som Chenkel anstille
ha bostaden sa vi fick bérja leta efter en ny bo-
stad igen. Vi fick hyra lillstugan pé girden Tull-
len i Frufillan, en rikeigt iskall stuga. Det var is
i vattenhinken pd morgnarna och det fanns inte
mycket isolering i den stugan. 1953 hyrde vi ett
hus i Malsryd som jag képte 1960 och hir bor
jag dnnu.

Konditor
I augusti 1951 borjade jag som konditorlirling
pi Kjellgrens Konditori.

1952—-1953 studerade jag pa yrkeskolan pa
kvillarna till konditor.

1956 fick jag arbete hos Sandells Bageri i Dal-
sjofors och det bageriet dvertog jag 1977. Nam-
net Sandells Bageri har jag behallit hela tiden.
2003 6verlit jag bageriet till var dotter Ann.

Jag triffade Ann-Mari 1954. Vi gifte oss 1960
och fick barnen Tom f6dd 1962 (datatekniker
och radicamator med signalen SMGLRT) samt
Ann f6dd 1965 (Bagare).

Mitt radiointresse

Lyssna pd kortvag tyckte jag mycket om, sd linge
far levde lyssnade han pd BBC vid 17-tiden, d&
var det nyheter pd finska. Jag byggde sjilv en
mottagare men den var inte bra sa jag kdpte en
Trio 9R59 som jag minns drev alldeles forfirligt.

Jag blev genom jobbet i Dalsjéfors bekant
med SM6BVB Anders. Han hade kopt en Svan-
500 transciever och jag blev intresserad av ama-
torradio. Pé den tiden skulle man kunna telegrafi
i 80-take for att f3 kora kortvag pa telefoni.

Det tog tid for mig att lira mig telegrafi. Jag
gick pa kurs pa I15 och var kurskamrat med
Rafael som var katolsk prist. Han fick signalen
SMG6HKU ndgra veckor fore mig. For att fa lite
trining si triffades vi hos honom och korde
CW-QSO med hans signal och det var ju bra
men otillitet. Men dven en prist kan ju fa synda.
1976 hade jag C-certifikatet och kunde kdpa en
egen transciever. Det blev en Argonaut med jit-
tebra mottagare men bara 5 W sindare.

Négra veckor senare tog jag B-certifikatet och
fick tillstdnd att ha 75 W sindare. En sddan sin-
dare fick jag lana av vér provinsiallikare Torsten
Andrén SMGEPB. Antennen jag gjorde var av
bambumetspon knappar och lite koppartrad,
men den fungerade bra. Jag hade en kontakt
med norra Canada och han sa att hans skal-lam-
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pa drog mer strém 4n min sindare.

Jag satte d@ven upp en station péd bageriet och
nir arbetet tillit kunde jag kora ett och annat
QSO framfor allt pA 80 m dir vi hade en ring
med amatorer fran Sjuhirad.

Jag har haft kontakt med Rafael under alla ar.
Han flyttade 1977 till Goteborg och efter 8—9
ar flytrade han till Spanien och studerade dir
katolsk kyrkordtt. Han arbetar nu som stiftsdo-
mare i Valencia samt som kaplan pi ett nunne-
kloster ddr han har en tjanstebostad pa 5 rum
och kok. Han har anropssignalen EATHR som
han 6vertog efter sin far nir han dog. Vi har kon-
takt s& gott som varje dag pa 14300 kHz SSB.

Tilo Lallo / Bearbetad av Sven/SM6AHU

Artikeln om SM6HDQ:s levnadsode har
under 2011 varit inford i Eterknallen,
tidning fér Boras Radioamatorer.
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